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AΠΟΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΜΟΣ 

του εγγράφου: ST 13072/09 RESTREINT UE/EU RESTRICTED 

Με ημερομηνία: 10 Σεπτεμβρίου 2009 

νέος 
χαρακτηρισμός: 

Έγγραφο προσβάσιμο στο κοινό 

Θέμα: Σχέδιο γενικής αντίληψης (CONOPS) για την παραταθείσα αστυνομική 
αποστολή της ΕΠΑΑ για τη μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας και τη 
διασύνδεσή της με τη δικαιοσύνη στη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ) 
2009/2010, συμπεριλαμβανομένης της σεξουαλικής βίας 

  

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες η αποχαρακτηρισμένη έκδοση του 

προαναφερόμενου εγγράφου. 

Το κείμενο του παρόντος εγγράφου είναι ίδιο με αυτό της προηγούμενης έκδοσης. 
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ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΣΗΜΕΙΟΥ «I/A» 

της: Γραμματείας 

προς: την Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων/το Συμβούλιο 

Θέμα: Σχέδιο γενικής αντίληψης (CONOPS) για την παραταθείσα αστυνομική 

αποστολή της ΕΠΑΑ για τη μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας και τη 

διασύνδεσή της με τη δικαιοσύνη στη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ) 

2009/2010, συμπεριλαμβανομένης της σεξουαλικής βίας  

 

1. Την 1η Ιουλίου 2007 ξεκίνησε, για αρχική διάρκεια ενός έτους, η αστυνομική αποστολή της 

ΕΠΑΑ για τη μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας και τη διασύνδεσή της με τη 

δικαιοσύνη στη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ) EUPOL RD Congo.  

 

2. Την 1η Ιουλίου 2008 και με βάση τις Recommendations on a Possible Way Forward for 

EUPOL RD Congo (έγγρ. 7523/08 - RESTREINT UE) και τις συμβουλές που περιείχε το εν 

λόγω έγγραφο, καθώς και την Rapport de la Mission de Police EUPOL RD Congo sur une 

possible action de soutien d’EUPOL au processus de stabilisation de l’est de la République 

Démocratique du Congo (RDC) (έγγρ. 8508/08 - RESTREINT UE), τέθηκε σε ισχύ η 

παράταση της εντολής της αποστολής κατά ένα έτος, με παρουσία στα ανατολικά της ΛΔΚ. 
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3. Την 1η Ιουλίου 2009 και με βάση το Draft recommendation for the implementation of a 

«project cell» within the EUPOL RD Congo mission (έγγρ. 5796/09 - LIMITE UE), τις 

σχετικές συμβουλές της επιτροπής πολιτικής διαχείρισης κρίσεων (CivCom) και τις 

συστάσεις της Ομάδας εργασίας «Σύμβουλοι Εξωτερικών Σχέσεων» σχετικά με την 

υλοποίηση μιας «μονάδας σχεδίων» εντός της EUPOL RD Congo, καθώς και τις 

Recommendations on a Possible Way Forward for EUPOL RD Congo 2009 (έγγρ. 6831/09 - 

RESTREINT UE) και τις σχετικές συμβουλές, τέθηκε σε ισχύ η παράταση της εντολής της 

αποστολής κατά ένα ακόμη έτος, με παρουσία στα ανατολικά της ΛΔΚ. 

 

4. Στις 9 Ιουνίου 2009, η ΕΠΑ επικύρωσε τις συμβουλές της CivCom για το Options Paper for 

strengthened ESDP action to combat sexual violence and impunity in the DRC (έγγρ. 

10773/09 - LIMITE UE). 

 

5. Στις 2 Σεπτεμβρίου 2009, η CivCom συμφώνησε ως προς το σχέδιο γενικής αντίληψης 

(CONOPS) για την παραταθείσα EUPOL RD Congo 2009/2010, συμπεριλαμβανομένης της 

σεξουαλικής βίας, ως έχει στο έγγρ. 12885/09 - RESTREINT UE.  

 

6. Στις 8 Σεπτεμβρίου 2009, η ΕΠΑ επικύρωσε τη γενική αντίληψη (CONOPS) για την 

παραταθείσα EUPOL RD Congo 2009/2010, συμπεριλαμβανομένης της σεξουαλικής βίας, 

ως έχει στο έγγρ. 12885/09 - RESTREINT UE.  

 

7. Τούτων ούτως εχόντων, καλείται η Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων: 

– να επικυρώσει τη γενική αντίληψη (CONOPS) για την παραταθείσα αστυνομική 

αποστολή της ΕΠΑΑ για τη μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας και τη διασύνδεσή 

της με τη δικαιοσύνη στη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ) EUPOL RD Congo 

2009/2010, συμπεριλαμβανομένης της σεξουαλικής βίας, όπως περιλαμβάνεται στο 

έγγρ. 12885/09 (RESTREINT UE), 

– να εισηγηθεί στο Συμβούλιο να την εγκρίνει, ως σημείο «Α», στη σύνοδό του της 21ης 

Σεπτεμβρίου. 

_______________ 
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